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“Para aten ler &las actaaleamecesidides del Co-
meareig sin - perjuicio de este mi de las Rentas Reales
Maritimas, por lainsuficiencia de local de esta Aduana,
viaptetentémente antorizada esta tomard en arrenda-
mento un almacen de los de mamposteria de propie-
dad particalar, en las condiciones que se ajusten; pa-
ra lo cual el que le convenga cederlo se presentari en
esta oficina de 7 4 3, todos los dias, en la inteligencia
que si se ofrece mas que uno, serd preferido en igual-
dad de circunstancia el que esté mas préximo 4 los mue
lles, y ofrezca mas economia.”

Puerto-Rico 1° de Diciem bre de 1862.— L. Solano

Corregimento del pueblo de Caguas—En prder del vec
no Julian Morales, se encnentra depositado de orden de e
1e Corregimiento, un toro aparecido en este territorio, de los
colores y sefiales siguientes: hosco negro, lomi bayo, los
clufles cortados, tres patas blancas, barriga blanca, una
mwsncha del mismo colot en ¢l hijar derecho y marcado en
la espalda izquierda con una C. al revés. Caguas 28 Noe
viembre de 1862.-= Frawisco de  Acosta. 2
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Secreturin del Corvegmicato dz Guayama.—FExiste de
sitada en Don José& Paul, una vaen vegra carabuca con

a ubre blanca y marenda en el cuarto trasero derecho con
el nGmero 106, Si su duefio no acude en el término de 60
dins 4 rezojerla con los doeurentos oportunos, se venderd

en piblica “subasta. Guiyama. Noviembre 29 de 1862.—|.

Javier de Zequeira, 2 2

Secretaria de In municipalidad de Cumuy —Los for=
o3 municipales de este pueblo jnegan & la Loteria en In ex
rraccion del presente mes, con el billete nimero 5,860, Y
lo anuneio por medio del presente para conccimiento del
piblico. Camuny 40 de Diciendbre de 186%.—V 0 B-° 1,324
sry.—El Secretario intetino, Domingd Commins. 2
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Adeuldin de Sabana.grande.—Los fonlos municipales
e este pueblo juegan con el billete niimero 6,432en el
sorteo ordinario que ha de celebrarse el 23 del corrinte.
Sébana-granie Diciembre 1.2 de 1862.—V.0 B2 Aitesga.

— Avelino Irizarry . 1
Secrethria de ta municipalidad de Nuguabo —Por dis-

posicion del Sor, Alealde existe depositado en poder del ve-
cino Don Pascicio H'orreg_nn potto zaino amarilio. raton,
crin‘abultada, cinco c'unrmd a?za'dn y como deafnio y medio
Jde elad. T'ranscurrido el pluzo de dos meses sin presentarse

< duefio & solicitarlo se ilevard d efecto el articulo l5i" del

bando. Naguabo Novienbre 21 de 1862.—El Sccretarigin-
wrino, Salemon T. Porrala. '

Secreturia de la municip didad de Coamo. —Par dispo-
sicion del Sor. Alealde de esta villa, se aya depositado en el
vecino Juan Rumon Mateo; nn toro hosco negro de tres
afios de edad. Y se hace notorio por medio de la Gacia
Oficind para que su duefio concurra & solicitarlo o& los
documentos de Fropiedad, vencido dos meses se camplira lo
prevenido por el articulo 155 del bundo - de policia vigente
o+mo Noviembre 25 de 1862 —V.2 B, Larraun.—Ra-
%'Mﬁ Vechina. : 3

waldia y municipalidad de la ville de

p§ que aparccieron en esle partido y

gedos niimero 32 83. 34 y 32, hao sido

'emragndul"____, ¥ respectivos duefios Presbitero 1). Ignacio

Mereado. y 1. Basilio Colon, vecino de Barranquiias y Pon-

¢: Eor haber justifieado completamente su propiadad, Lo que
a

ce nol-rio para conocimiento del pﬁblico. Coamo No-
viambre 21 de 1862.—i1fuel M2 Vecnini 3
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Secrelaria del Corregimientu de Guayama —Etsos fon
dos municijales juegan en la Loteria del mes corriente con
el billete n&me'rq 7,329, Guayama Diciembre 2 de 1862 —

Javier de Zequeird !
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Secretarin de la municipalidad de Isabela.— Los fondes
piblicos de este pueblo juegan en la Real Loteria del pre-
gente mes con el billete nimero 4,164. Lo que se anuncia
al plblico para_conocimiento general. Isabela Diciembre
4 de 1862 — V.0 B.O Santana.— Santos de Torres. 1

Secrelaria dela municipalidad de Yauco— Los fondos
municipales de este pueblo en el sorteo ordinario némero
233 de ln Real Loterin de esta Isla que ha de celebrarse
‘el 23 del corriente mes, juegan con el billete entero nimes
10 7,135. ¥ se hace notorio 4 los efectos oportunos. Yau-
co § de Diciembre do 1862 — Manuel Soli:. |
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ol ‘ +ia de la Alralaia y Junta municipul de Afisco.
_[m« municipales de este pueblo juegan en el sor-

teo ordinario nimero 233 de la Real Loteria xm debera ce- |

“lebrarse el 28 de los corrientes con el billete enteto nimero

770. Y en camplimiento de lo acordado por la. espresada

enrpracion lo aviso al péblico para su conocimiento. Afias:

co m.imnbp"l:" de 1862.—Juan P. Rodriguez.—S.creta-
£ 1 - l

' el Peping. ==L fondos punicipiles de este
pueblo jnegan en el sort nario ninero 233 de i Real
Loteria, con el billete en imero 6)54, que tendrd lu-
gar el 23 del actaal, HW€Adosenotrio 4 los oportunos
t-t:ur'lns Pcpmo 3 de Diciembre de 188 —EI| Alcalde, Pa-
6o de Rivera y Garcia —El Secretariq Jos¢ G. Coca.
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EL BOTON DE ORO.
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(Coneclucion.)

I

“Estranjero, ;ves ese boton de oro, flor silvestre,
estrell: de los verdes prados? -
~ "Yole he cogido y tele doy. Témale y podrés lison-
Jearte de tener la llave ta casa,
”Cuantas veces te ntes con el boton de oro en
la mano, las puertas se ellag solas.

"Toma el boton de oro. '

? |
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"Al verte el perro vigilante dir4:
"'—No ladro, e un amigo.
"La tinaja de I#bedega que contiene el mejor vino
cantard: _
~""—Ven & beber, que voy 4 refrescar tus labios y4
regocijar tu corazon. o«

"La becacina que se asa en el asador mursl:‘lmri:
"—Kntra y ven 4 cenar, soy tuys, 3 |
"Toma el boton de oro.

mill

"Pero antes que el perro, la tinaj | .
la seiiora de la 02,, dir%; ! aja y la becacina,

sa los dins do ‘do pona.

"—Toma el beton de oro.” '
Cuando ﬁ
saigre casi tenia ligrimas en los ojos.
—Amigo mio, dijo dori Juan Gomez, no quiero que
este antiguo cantar de nuestros padres sea para vos una
cancion vana. Dolores da & este caballero este boton
de oro que acabo de cojer, ofreciéndosele de mi parte.

—

sefiorita; esta flor serd preciosa para mi, pero por des:
gracia temo no hallar ocacion de hacer uso de ella. Den-
tro de poco habré eoncluido mi encargo y me volveré 4
mi 1£zipidl Europa. = |

tres se habian quedado mu ti 1
mismo inntantd‘l-.;""":‘ q e se e

S,
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* Kl dia que sigui6 & elﬁ?'n escena, Hugo de Puysaigre
se halluba completamente eurado de su herida.
I‘Iabi'nsa levantado
un cizarro por la herniWi@Phaciends, y habia encontra-
do & Dolores cerca de la casa. |
—Seflorita, la dijo despues de contemplarla un mo-
mento, vamos & despedirnos. Los negocios me esperan,
y de ayui & pocas horas tendré que proseguir mi camino.
—jTan pronto! respondi6 la jéven poniéndose encar-
nada; joh! mi padre no os permitirf que os vayais tan
pronto.
—Mucho deploro, afladié el viajero, la obligacion en
que estoy deno aprovechar mas tiempo la geunerosa hos-
pitalidad de la hacienda. Pero jay! mis horas estan con-
tadas, no pnedo detenerme mas,
Y ofrecié su brazo 4 Dolores.
Antes de partir queria echar una pogtrer mirada 4
aquella posesion en donde habia sido tafi* bien recibido.
Al pasar por la caballeriza, Hugo de Puysaigre se
detuvo de repente delante de un magnifico eaballo
atado de una estaca. ' y
Grande fué su so
fest6 altamente y se
~Yo he visto en algun

te ese caballo.

flecha; pero un segundo despues, embebido en sus refle-
xiones, ys no pensabs mas enesto. |
Mas tarde la conversacio 6 otro g

e e e St e Vet — Lo Tondo8 mugiel | Sl ¢ J e W
‘pales de este pueblo juggan en el presente mes con dus me- cerle? »
dios billetes de la Real Loterfa bajo ‘los nimeros 10,273 h! respos
2,.216. Peiuelas Diciembre 2 de 1862 —V ¢ B® Eck § pero el pobre _ o
~— Manuel Gegh. . f'i"t':'“".‘i;.'"'.‘:' : g ‘ MWh mala costumbre el oro & ma=
s ]

perlas en sus largos parpa

© "~—En nombre de la Madona hospitalaria, estran-
jero que posees el boton d::u.-nn 4 posar en esta Co- |

Jjéven concluyé de cantar, Hugo de Puy-

—Q4s doy mil gracias, amigo mio; y & vos tamp

tempraflo, 4 fin de fumar

; sin embargo,no ls mani-
: i “ | ta del buen capellan, Hugo de Puysaigre puso fin & los
| asuntos de intereses que le habian llevado & la Améri-

- Este recuerdo cruzé su mente con la rapides de una

- —

se ha lanzado en toda
No hablemos de él.
iblaban ‘como dos

' g
-.-{tr hableinos pues, si eso os aflige, repuso Hufo.
es

clase de exceso. {Pobre
Y al decir esto, dos

continuaron su paseo mientras la campana
llamaba & la sala comun.
Sentéronse 4 la mesa como de costumbre, menos
los criados, y don Juin Gomes manifesté & su huésped
cuanto sentia que se marchara tan pronto.
Estaban echando el dltimo brindis & la salud del es-
tranjero, cuando se oyé en el corredor un ruido de pa-
sos con espuelas.
Al puato don Jusn Gomez, Dolores y el capellan no

pudieron menos de turbarse. :

—+Brindo 4 vuestra salud, wis buenos y amables ami-

gos! esclamé Hugo de Puynnig];'e. .
Una escena inesperada debia interrumpir brusca-

mente este brindis.
Un idven alto v gallardo acababa de entrar en la

~ | 8ala.

Hugo de Puysaigre le miré fijamente, y cuando sus
miradas se cruzaron, ambos se quedaron mudos de es-
tupor.

p—-;.&h! 08 reconozco, esclamé el francés con voz 8oe
focada por la ira, ;Qué quercis aqui? Veo que llevais
mi rel6, asi como tambien uua banda de tafetan en In
herida que 08 hice en la mano izquierda. Sois el que me
ha robado hace tres dias.

El asombro de todos llegd al colmo.

—;Es Ramon! jEs mi hijo! esclamaba Gomea.

_—;Es mi hermano! afladi Dolores mas muerta que
viva. f3a
Ramon buscaba en su derredor un arma, una espa-
da 6 una pistola. » _
 —Estoy en casa de vuestros padres hace tres dias, le
dijo o de Puysaigre con un tono severo; vuestros
padrés'me han recibido bajo su techo, me han hegho
feentanésu mesa... y esto quiere degir que he olvidado
nuestro primer encuentro. Lo que I pasado entre no-
sotros en el camine no tendrf ninguna congecuencia:

Adios, |

Y sobre esto saludé con la mano y desaparecid.
‘Estamos deshonrados! decia don Juan Gomez.
Ya nunca mas querrd m;?ar de esta casa, afla-
dia la jéven. ' R

Diez minutos despues, el estranjero seguido de sus

dos criqii?: continuaba su viaje, pero de cien en cien
pasos repetia:

--1Dolores es muy hermosal

_— i - —— e
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Tres meses habian trascurrido.
Hugo de Puysaigre, arrebatado ‘por su volubilidad
natural, no pensaba ya en aquella aventara 6 parecia
que no pensaba.

Estaba en Buenos Aires trabajando en $us negocios
cuando una mafiana le'entregaron esta carta del cape-
llan de la hacienda.

“Muy sefior mid:

“Me tomo la libertad de escribiros para daros noti’
cias de la hacienda de San Pedro.

“Habreis comprendido qae la escena deplorable ovur-
rida en el momento do yugstra marcha liend 1 cass de
luto, Ya sospec ge Ramon, habiendo dado
rienda suelta 4 B.de la jurentud, se encontra-
ba en mal caming, peronadie podia recelar que hiciera
lo que ha hecho. Suliermana Dolores estaba inconsola-
ble. {Digna y santa jéven! ella quiso corregir las malas
inclinaciones de su hermano; quiso hacerle entrar ¢n la
honrosa existencia de la familia, pero no pudo’ conse-
guirlo? s
" Ay! t?-to acaba de tener un fatal desenlace.

"Hace quince dias Ramon, por efecto del juego tu-
vo una contiznda terrible con uno de sus iguales; se ba-
tieron y Ramon quedd muerto en el campo.

" Este nuevo golpe ha hecho que se derramen mu-
chas ligrimas en la E:ciendn.. iMorir jéven, despues de
una orgia y teniendo tan bello porvenir! El dolor aqui
es muy grande; pero, sea dicho entre nosotros, no era
de suponer otro fin.

""Dos palabras mas.

" Al volver & Europa, jnos hareis el gusto de pasar
por la hacienda? Todos nos alegraremes hasta lo sumo.
Teneis buen corazon, y el drama en que habeis sido ac-
tor y testigo no os impediré recordar que o8 han dado
el boton de oro.”

Poco tiem; o despues del dia en que recibid esta car-

ca del Sur.
Una mailana recibié de su padre un despacho ur-

gente en que lo decia:

Era justamente en el momento on que Dologes re-
vivia en el gorazon del jéven. ™
A este mensaje Hugo de Puysaigre respondié inme-

| diatamente con 0tro no menos ¢aracteristico y conciso.

: |
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~ “Ven pronto. Hemos hallado un_buen partido para
1. en pronso el partido para
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